M MAGNA

IL,2234
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untargryppenbach De!ivery no. / Date: 7198708 / 03.09.2019
GETRAG S.P.A. Purch. ord. ro.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Persen in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  3.301,200 KG Net weight 2.721,600 KG Volumes 4,320 M3
ltem Material Quandtity Weight
Description
000010 0550724441 3.360 PC 2,721,600 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441 Position3
900001 TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 240 PC 62 KG
Inlett far Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 12 PC 28 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHME+NAGEL sl
}’_) %\W ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
m Quantita effettiva: %%
g) Tipo Imballaggio:
\ q (21\3 Quantita imballi: \l
Conformit alle schede d imhal]u _@ -
Data co
Finma
Magna PT B.V. & Co. KG Koemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbhank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klatt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



A TF .
GR/TSSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K@
Burghernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. :241998

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
C/0 SCHWEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4

UNLOADING POINT:

04.09.2019-07:53
Page 01.1
14248

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 23.433
CONTAINER 1ID: LB SC 890

DN-NO REF_NO. -CUST. (TY UoM U/C DESCRIPTION QF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -UTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7198706 0550722441 3.360 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5600039817
04.09.201% 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 R: 12 - X 280 TBA-520921

P: 240 - X 0 TBA-501668

P: 240 - X 0 TBA-520880

P: 12 - X 0 TBA-550528
7198707 0550723441 3.360 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
04.09.2019 0550723441 Knerr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 12 - X 280 TBA-520921

P: 240 - X 0 TBA-501668

P: 240 - X 0 TBA-520880

P: 12 - X 0 TBA-550528
7198708 0550724441 3.360 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
04.09.2019 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 12 - X 280 TBA-520921

P 240 - £ 0 TBA-501668

B 240 - X 0 TBA-520880

Pz 12 - r 0 TBA-550528
7198709 0550730430 3.360 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
04.09.2019 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 pi 12 - X 280 TBA-520921

P: 240 - X 0 TBA-520880

P: 240 - X 0 TBA-501668

P 12 - X 0 TBA-550528
7198710 2510204509 5.760 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
04.09.2019 2510204509 Knorr, Hr. 05841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 6 - X 960 TBA-520921

P: 120 - X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-550528
7198711 2510200912 7.200 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
04.09.2019 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (09841/407-611
010 P: 6 - X 1.200 TBA-520921

Bs 120 - X 0 TBA-520880

B: & - X 0 TBA-550528

GR: QUANTITY CHECK:

GOCDS CHECK:



GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG

0000008003

Burgbernheimer Strasse 5

D~91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 241998

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DET CICLAMINI 4

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

04.09.2019-07:53
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 23.433
DN-ND REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDGR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7198712 2500643600 560 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
04.09.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 16 - X 35 TBA-501494

P: 96 - X 0 TBA-501492
7198727 2500332300 120 PC S8/ Clutch Housing 5500037583
04.09.2019 2500332300 ¥norr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 30 TBA-501494

P: 24 - X ¢ TBA-501543
7198728 2500326401 60 PC S/ Clutch Housing 5500034501
04.09.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: Z - X 3D TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501622
7198729 2500326202 70 PC S/ Transmission Housing 5500039203
04.09.2019 2500326202 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 3 TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501623
GR: QUANTITY CHECK: G00DS CHECK:




Les parties ancadraes de lignes grasses
delvent &tra romplls par le fransponaur,

(2

Dla mit fet gedruckten Linlen eingerahmten Aubrl-
ken missen vom Frachifiheer avsgefilit werden,

o
g

L)

1-15 el 21+22

des Absenders.
OUS la tespon-

g

Auszuflllen unter der Var-
[

sabillté de I'expédneur.

antwortun,
A ramplir

P blanco = Essemplare per committente

rosa
biu

~ Essemplare per mittenie

UL AL Diane,= paur wit =E vaor [as!)
rosa = Examplas fir Absender rosa =B da l'expé rogs = voor
bigu -Examp?arlﬂranp!ﬂnger bleu -Ex?rnplalredudeshnatalra blau -Exempraarvaargandmssaardn
gmn = @:amptﬂrfﬂrﬁachﬂuhmr "wer: - groan =

= Essemplare per destinatario
plaar voor verdp ~ Essamplare per tmnsportatore

whita = Copy for ordarer
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignee
green = Copy for canier

hvid ~ Exemptar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
arlin = Exemplar for befordrer

1 Absender (Nams, AnscﬁﬂluLdnd)

Expédlleur {nom, ad f‘ \E:
g o

\,Magna PTBV. & Co. KG

Werl Bad Windshelm

- Lagistik
anhnmhnlmnu Strafe &

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

7. 00477

Dlese Befdrderung unterllegt trolz alner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-__
mungen des Obereinkommans ilber dan
Befirderungsvaitrag im Intemationalen

Ce transport est soumls, nonchstant
toute clause contralre, 4 la Con-
ventlen reletlve au conteat de trans-
port Intemational de marchandises

StraBengliterverkehr {CMR). par routa (CMR},

Empiti Anschir
2 BLinaiTa trom adreess. e, 91438 Bad Windsheim

Ypne  $0
Py Ller /(/é,éfz/f/ &
Y0006 /o o

16

g

Erachtflhrer (Name, Anschrift, Lend)
Transponeur (nom, adresse, pays)

shicrelizer @l & Co.
SJULUH‘—"!L}E' zaala Cpodilien G
. EoBennSiale 23
BETICA L g g

\..r\.Ip_,._,.L'C':Cr...J{C...._....ﬁn.ﬂ:l

o

3 Ausllel'erungsnrl das Gutas » vy
u prévu pour la Tvrelson da la rnarchﬂndlse

Nathfolgende Frachtitihrer lName Anschiift, Land)
Transporeurs suceassys (nom, adrasss, pays)

17

ag d e'des Glids—
Lisu &t date de Ia prise an cha:ge de la murchundlse

Ori/Llsu A . Pl
Land/Pays 7/ % 27 IR 2 MF‘W P
A fu,;.u“"&“ ‘t:% , A
O tag a ——

H. &7

5 Documents annexés

Lyny Z

9143 éwmhehﬂ

by this mentioned in CMR, on behalf of the business as

signature in box 23 ta transport the goeds, which are coverad

On/Uetr z MagnabT BM & Co. KG
7 [27 B ¥
tendtbays /7 4 £/ 06k Bed Windeheim 18 Kiitwas ot thcamations des wanepermirs
Dalum/Date - Logistik - —- e
Eeeiigle Dokamans— SUTJUSTIEmar Gals 5 The fraight forwarder as mentioned In box 16 confirms with its

e

Anzaht &er Pa::ksmcim 8
Nombre des colis ¢

6

Kennzelchen w. Nummem 7
Margued et numéros

29 i

Art der Verpackun,
Mode d'arrﬁballagg 9

/ﬂ r/ft/ A o 4%, "’fﬂ“‘/-i{":%”/{"’f'
el

Offlz Benennung f. & Beférderung®
Baslgnation officialle de transpori®

10

mentioned in hox 2 {e Ihe place of destinafion in box 3

Statlstinummer
No, statistique

Umfang In m?
Gubage m?

11

Bruttogewlcht in kg
Poids brut, kg 1 2

015

‘ﬁd-—'—"‘_—_—;—

UN-Nummer Ben. Gefahrzeltelmuster-Nz | Verp-Gruppe T beschrink d zu zahlan vem, Absenter Wahm| Empfanger
Numéro UN sNrg  [Numéro detiquette G,rouBo Cods de rasiriction 19 A payer par: L'expéditeur Monale (e Destinatatre
Naom o d'emballaga an lanels Fracht
UN valthi*g Prix de transpost
Ennéﬁigungen i
15
Anwelsungen des Absandars (Zoll- und sonstige amiticha Behandiung) Sondervorschriften
13 Instructiongs da l'expéditeur lrormalltes douanliéras et autres) Prescriptions pariculieres Zw]lschensumma
Zuschléige
Supplémems
Nebengebfihran
P i 3 Frals accassolras
¥ - B Sonstiges
vy "\9 2877 ‘z—ﬁﬁ-é—‘—mveg ks
u zahlende Gesamt-
| }l’ .j | summeﬂ'u'lal& paye _
1 4 Rirckerstatiung
Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondere Vereinbarungen
Prescnplion d' ant Conventlons particulléres
Frel
| Franco F F"E"E ‘QE:%:EMQQEE! srl
U,
NetfFrance -

E x\élgsb Fé%ma\ 'F e ‘\‘J‘ 7’ A V ,,1 -«Jf’ﬁ\ﬁ .f‘@:’»cﬁ“?

am

) ‘/”ffy

LA HEA S S TN TA )

Magna'T B V,.&’Co.
(7 A s Figerin

Unterschrit undH8 ﬁﬁ(/ deg Absenders
Sinatrs et e‘ﬂwﬂ%ﬂﬁ.lﬁmmgl&m

23

Unterschid

VN

/Zzﬂ%m /7.
Zerninnedd SC {765]

(SIgnatdre’et, mbre du transportaur)

Via Ao
éz Hecep:on Ees ma:chanu‘ises Bate

i f

f)@ySET(ﬂm—_

ture ol lirnbra du degtinztd(re) s

o =
25,%??@: éfg‘%g’}?ﬁn&’sﬁn afing / \ . Paletten-Absender - Expéditeur des paléttes/ Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
i BB, kg Keln Kein
Art Anzahl | fusch | Tausch [Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspartner das Frachiilhrers
27 Amiliches FanmzelChen Nutzlast In kg Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrilt Bastéllgung des Fahrars/Datum/Unterschaift
Kiz
Anhtinger ﬁ! - ‘__0
Benutzte Gen.-Nr. [] Nationat [] Bilatera []EG [] cEmT

HAY FLLY'S ZIESGY UOIIRIUSWNNORAPLAS BYQ|S 3L PUN | A5SBIY J8D JOInD) ‘ap0asBunyuesoseqatunt. pun eddniBsBunyorcie) YBLLUINN-281STULeNeZIHBIen YBLULLAN-NT) UaqeBNZUE Nugny Jop o)jaz Uino] Jap U] is| Wweins) balyupe6 19 ,

LIS endeyD ay Suep s[e(pds BPUBIWER JOA 11 19 | SPSSEID 88D SES|PUBLDIEN S[BUUN] U UojloUISal Bp bpon o] 10 8Bejleque,p edNOID ‘eNanbne,p GIPUINN NNO CIWNN :RIPE NP BuB)| e1p|Wap | § Jonbjpy] ‘sasnaiebuap $es|pUBYABW 6P 560 g,



